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Inhaltliche Beschreibung und Geschichte der Handschrift

Sprache
Schrift
Titel

L wie in Hs.

L wie in Referenz

Textanfang wie in Hs.

Textende

Kolophon

Thematik
Inhalt

Gliederung / Faszikel

Randvermerke / Glossen

AuRere Beschreibung

Einband

Tamil

Tamil

de Kolophon: {$r1} jotappatikku sankuni ... mutiya ula ... k kanakku [p€] réttu-t tallupati - A:
comeyyappa (...) {varavu} kanakku - B: villi-carai (?)] kar kolmutal

de [Kolophon: Preisminderungen im Hauptbuch, Berechnungen (...) fiir Sri Jotappati (Meister
des Ausgleichs von Rechnungen ?)] - [A: Berechnung von Kosten (fiir ... durch)
Comeyyappa] - [B: Selbstkostenpreis fiir billige (?) Jager und Reis aus der Regenzeit]

de Abschnitt A:
Bl.2.r.Sp.1.1: co. meyappa [lies: comeyyappa] ... {varavu} kanakku
Sp.2.1-3: 14 {teti} ... pentu kanavu {rupay} 50 / 18 {téti} ... ... / ya ya [oder '10 10'] rukku
{rapay} 15
de Abschnitt B:
BIl.92.r.Sp.1.1: villi-sanait [lies: carai ?] kar kolmutal
Sp.2.1: vipava {varutam} painkuni {matam} 4 {téeti} ... yakaru

de BI.103.v.Sp1.1-2: 31 {téti} {rapay} ... {rGpay} ... / ... {varavu}ku ...

de BI.1.(Deckblatt).r.Sp.1.1-2: {$r1} jotappatikku sankuni ... mutiya ula ... kkanakku / kupa
[lies: p€] réettut tallupati

Dokumente/Urkunden

de Rechnungsbuch;
Preisminderungen im Hauptbuch, Berechnungen betreffend (...) (kanakku péréttu-t
tallupati);
Berechnung von Kosten (firr ...) ({varavu} kanakku);
Selbstkostenpreis (kolmutal) fiir schlechtere Qualitaten, genannt werden billige Jager und
Reis aus der Regenzeit (villi-carai kar).

de zwei Abschnitte:
Abschnitt A (lickenhaft paginiert): 90 BI., pag. [1]-322:
1: Deckblatt; 2-16: pag. 18-32; 17-29: pag. 96-108; 30: pag. 208; 31-91: pag. 260-322; die
Blatter mit der Pag. 305 und 306 fehlen.
Abschnitt B: 12 BI. (alle Blatter mit {mutal} (= Blatt 1) paginiert): 92-103

de Blatter, recto, links: {om} civamay{am}

de Deckblatt: Palmblatt
de Deckbl. tragt Kolophon?
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Palmblatt

de
de
de
de

de

de

de
de

de

sehr guter Zustand mit wenigen Abbriichen am Rand
103 Blatt, mit Deckblatt, (Iickenhaft) paginiert
1,0-2,8 x 45,8-46,8 cm

INVOKATION:

- Lt. Tamil Lexicon (Vol. 3, p. 1446) lautet die Invokation eines Briefes, eines Dokumentes
oder eines Buches bei den Tamil-Saivas "civamayam". In den Marginalien vieler
Rechnungsbiicher ist jedoch "civamaya" zu lesen. Dies entsprache der Sanskrit-Form
"Siva-maya".

DATIERUNG:

Abschnitt B, 1. Blatt: 4. Painkuni des Jahres Vipava;

letztes Blatt: 16. Markali des Jahres Cukila

THEMA:

Zum Komplex "Tamilische Rechnungsbiicher" sind erklarende Aufsatze in Arbeit, die in
naher Zukunft auBerhalb dieser Datenbank erscheinen werden.

5-6 Zeilen
4 Spalten

Schriftzeichen Gberwiegend ohne pulli, Unterscheidung von langem und kurzem e und
0, ungeschwarzt; die Schriftqualitat der Hs. ist etwas problematisch und bewegt sich
zwischen ,sehr nachlassig” und ,sehr geziert*



